DIRECTFLOW TRANSFER PUMP KIT FOR IBC CONTAINERS & DRUMS

PART NO / ART.NR. 117-40 2015.02 EUROLUBE

LUBRICATION EQUIPMENT

NR PARTNO/ART.NR.  NAME / NAMN == Just plug and play
Our complete kits offer you all the advantages of using lubricants etc.

@ 11760 DF 100 Diaphragm Pump / membranpump

: i INSTALLATION: Slowly increase the pressure in the system with open
@ 1887551 Connector / kopplingsnippel outlet, close outlet when fluid starts to dispense, adjust pressure to
@® 1887494 Quick Cuopler / snabbkoppling optimum working pressure.
O® 18711 3/8” x 1,5m air hose / luftslang == Bara att koppla in och kora
@ 1367271 3/8” Adapter BSPXBSP (M) Vara kompletta kit ger er alla férdelar vid hantering av smérjmedel med mera.

o : INSTALLATION: Oka trycket sakta i utrustningen med éppet utlopp, nar
O 1367265 3/8” Bonded seal / tétningsbricka vétska kommer, sténg utlopp och justera tryck till Iampligt arbetstryck.
@ 18716 3/8” Filter regulator . -
_ _ == AnschlieBen und Einschalten

® 16750 Suction tube with hose / sugér med slang Unsere kompletten Sets erméglichen Ihnen alle Vorteile bei Verwendung

» von Schmiermitteln etc.
©® 1369229 1” Adapter BSPTXBSP (M)

" 374" s s INSTALLATION: Mit gedffnetem Auslass langsam den Druck im System
© 1369230 U B A iy B 4] erhdhen. Auslass schlieBen, wenn die Flussigkeit zu flieBen beginnt und
® 16737 3/4” x 1m Discharge Hose / utloppsslang den Druck auf optimalen Arbeitsdruck einstellen.

1367268 3/4” Adapter BSP x BSP (M
® P = 1 I Juste connecter et mettre en marche
® 1367422 3/4” Bonded seal / tatningsbricka Nos kits complets vous offrent tous les avantages en ce concerne I'utilisation
@ 1367258 3/4” Ball Valve / kulventil des lubrifiants etc.
® 16734 Wall bracket / vaggfaste INSTALLATION: Augmentez lentement la pression dans le systéme
O 1378263 M8 x 20 Bolt / bult avec sortie ouverte, fermez la sortie quand la distribution du liquide

X 0 d commence et adjuste la pression jusqu’a atteindre une pression opti-

® 1317052 M8 Lock nut / lasmutter male de travail.
® 1329228 @8mm washer / bricka

mm pocTO yCTAaHOBMTE U UCMOJb3YiiTE!
Hawwn komnnekTbl npegnararoT Bawm BCce npenmyuiecTea
MnCnonb3oBaHMA CMa304HbIX MaTepuasios 1 T.4.

CNOCOBb NPUMEHEHMS: MopBeanTe WNaHr CO CXXaTbIM BO34YXOM U
nnaBHO yBeNMYMBaNTe [aBfieHne C MOMOLLbO hunbTpa-perynsaropa.
BHuMaHue, nucToneT gonkeH 6biTb HaXkaT. Korga macnio nonbercs u3
HOCUKa MUCTOJETA, 3aKPONTE NUCTONET U BbICTaBbLTE ONTUMAasIbHOE
paboyee faBneHve cxaToro Bo3gyxa.

EUROLUBE EQUIPMENT by Alentec & Orion AB, Grustagsvéagen 4, SE-138 40 Alta, Sweden
EMAIL eurolube@alentec.se PHONE +46 (0)8-747 67 10 FAX +46 (0)8-715 20 74

D www.eurolube.com



